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ville have for skader forvoldt af dens egne 
myndigheder. 

2. Medmindre andet er aftalt med den be- 
rørte medlemsstat, godtgør Europol alle 
beløb, som vedkommende medlemsstat 
har udbetalt i skadeserstatning, jf. stk. 1, 
til skadelidte eller disses retssuccessorer. 
Uoverensstemmelser mellem vedkom- 
mende medlemsstat og Europol om det 
principielle i godtgørelsen eller erstatnin- 
gens omfang forelægges Styrelsesrådet, 
som træffer afgørelse med to tredjedeles 
flertal.« 

3. Følgende numre indsættes i artikel 28, stk. 
1: 

»la. fastlægger med to tredjedeles flertal 
bestemmelserne om den administrati- 
ve gennemførelse af Europol-perso- 
nales deltagelse i et fælles efterforsk- 
ningshold (artikel 3 a, stk. 2)« 

»21a. træffer med to tredjedeles flertal af- 
gørelse om tvister mellem en med- 
lemsstat og Europol om erstatnings- 
ansvar i forbindelse med Europols 
deltagelse i fælles efterforsknings- 
hold (artikel 39a)«. 

Artikel 2 

Følgende nye stykke indsættes i artikel 8 i proto- 
kol om privilegier og immuniteter for Europol, 
medlemmerne af Europols organer samt Euro- 
pols vicedirektører og personale: 

»4. Den i stk. 1, litra a), omhandlede immunitet 
omfatter ikke udførelsen af de opgaver i embeds 
medfør, som er omhandlet i konventionens arti- 
kel 3a vedrørende Europol-personales deltagelse 
i fælles efterforskningshold, jf. artikel 17, stk. 
2.« 

Artikel 3 

1. Denne protokol vedtages af medlemsstaterne 
i overensstemmelse med deres forfatningsmæs- 
sige bestemmelser. 

2. Medlemsstaterne giver generalsekretæren for 
Rådet for Den Europæiske Union notifikation 
om afslutningen af de procedurer, der efter deres 

forfatningsmæssige bestemmelser kræves for at 
vedtage protokollen. 

3. Denne protokol træder i kraft 90 dage efter 
den dato, hvor den sidste af de stater, som på 
tidspunktet for Rådets vedtagelse af retsakten 
om udarbejdelse af denne protokol var medlem 
af Den Europæiske Union, har foretaget notifi- 
kation, jf. stk. 2. 

Artikel 4 

I. Denne protokol er åben for tiltrædelse af sta- 
ter, der bliver medlem af Den Europæiske Uni- 
on, hvis den ikke er trådt i kraft på datoen for de- 
poneringen af instrumenterne om tiltrædelse af 
Europol-konventionen i overensstemmelse med 
Europol-konventionens artikel 46. 

2. Instrumenterne om tiltrædelse af protokollen 
deponeres samtidig med instrumenterne om til- 
trædelse af Europol-konventionen i overens- 
stemmelse med dennes artikel 46. 

3. Teksten til protokollen på den tiltrædende 
medlemsstats sprog, som udformet af Rådet for 
Den Europæiske Union, er autentisk. 

4. Hvis protokollen ikke er trådt i kraft ved udlø- 
bet af den periode, som omhandles i Europol- 
konventionens artikel 46, stk. 4, træder den i 
kraft for den tiltrædende medlemsstat på den da- 
to, hvor protokollen træder i kraft, jf. artikel 3, 
stk. 3. 

5. Hvis denne protokol i overensstemmelse med 
artikel 3, stk. 3, træder i kraft før udløbet af den 
i Europol-konventionens artikel 46, stk. 4, om- 
handlede periode, men efter deponeringen af det 
i stk. 2 omhandlede tiltrædelsesinstrument, til- 
træder den pågældende medlemsstat Europol- 
konventionen, som den er ændret ved denne pro- 
tokol, i overensstemmelse med Europol-konven- 
tionens artikel 46. 

Artikel 5 

1. Generalsekretæren for Rådet for Den Europæ- 
iske Union er depositar for denne protokol. 

2. Depositaren offentliggør i De Europæiske 
Fællesskaber Tidende en oversigt over vedtagel- 
ser og tiltrædelser samt enhver anden notifikati- 
on vedrørende denne protokol. 


